“liquide control”

HOW IT WORKS

The Click&Puff box incorporates a
screen to indicate the level of liquid in
the current pod.

The box counts the number of liquids
consumed on the pod in use to give
you a level in the form of a colour.

Liquide
100% - 50%

Liquide
50% - 25%

Liquide
25% - 0%

When the pod is finished and
replaced, simply press the button

below it once to reset the level to
100%.

This feature can be deactivated by
pressing the button (press for 3s)
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Press 3 seconds to turn
OFF or ON
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Press 1 time to reset

To be done for each
new pod

REMEMBER TO PRESS THE ‘RESET’ BUTTON ON EACH NEW POD

Otherwise the counter will be incorrect
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NOTICE D'UTILISATION & PRECAUTION D'EMPLOI

La vente et ['utilisation par des enfants et des jeunes de moins de 18 ans sont interdites.
Lire attentivement cette notice avant d'utiliser le produit. Respectez les instructions/aver-
tissements figurant sur I'emballage extérieur.

Mode d'emploi : Retirer les protections silicone du pod, insérer le pod dans la batterie.
Aspirer pour déclencher le dispositif.

CONSIGNES DE SECURITE : Suivez attentivement ces consignes de sécurité et ces
avertissements avant dutiliser la X-BAR Click&Puff et conservez cette notice pour
référence future. Le non-respect des avertissements et des instructions de sécurité peut
entrainer des dommages ou des blessures dus a une mauvaise utilisation. Evitez toute
tentative de démontage ou de modification des composants de I'appareil car cela pourrait
causer des dommages a ['utilisateur. Ne laissez pas la X-BAR 1a ol des enfants ou des
animaux domestiques pourraient entrer en contact avec le produit. Si le produit est tombé
ou a été endommagé, vérifiez si des piéces sont cassées, non intactes ou si du liquide fuit.
Sil y a des fissures dans l'appareil, ne continuez pas a utiliser le produit. Si lappareil ne
fonctionne pas ou si le godt de la vapeur change, arrétez dutiliser appareil. Ne
surchargez pas, respectez la charge d'entrée max : 5Y DC, 1.0A. Veuillez ne pas I'utiliser,
le charger ou le stocker dans des endroits a haute ou basse température, 4 proximité de
matériaux inflammables, de sources de chaleur ou a la lumiére directe du soleil. Ne laissez
pas la X-BAR se recharger sans aucune surveillance.

FONCTIONNEMENT ET NETTOYAGE : N'utilisez que des dosettes d'origine. Lorsque vous
voyagez en avion, veuillez retirer le pod de I'appareil. La pression d'air ou les changements
de pression peuvent provoquer une légere fuite de la capsule. Les dosettes ne sont pas
rechargeables. Aprés utilisation, veuillez les remettre a un point de collecte approprié.
L'appareil ne doit pas étre nettoyé sous I'eau courante. N'utilisez pour cela qu'un chiffon
humide et non pelucheux.

ENTREPOSAGE : Tenir hors de la vue et de la portée des enfants. Stockez 'appareil dans

un endroit frais et sec a une température ne dépassant pas 25°C. Evitez de stocker a des

hempﬁratures extrémes, a la lumiere directe du soleil ou dans un environnement trés
umide.

ELIMINATION : Soyez responsable. Ce produit ne convient pas aux déchets généraux et
doit &tre éliminé conformément aux réglementations locales sur les batteries Li-lon.

CONTRE-INDICATIONS : L'usage de la cigarette électronique est interdit ou déconseillé
aux personnes suivantes :

* Moins de 18 ans

* Femmes enceintes ou allaitantes

* Les personnes souffrant de maladies respiratoires ou d'allergies & l'un des
inﬁrédients du produit
* Les personnes souffrant de maladies
Cardiovasculaire, coeliague ou diabéte
* Non-fumeurs

AVERTISSEMENTS : Les ingrédients peuvent irriter les voies respiratoires et, sils sont
sensibles, peuvent déclencher des allergies de contact.

SIGNALEMENT DES REACTIONS INDESIRABLES :
Si, aprés avoir utilisé ce produit, vous ressentez un effet négatif secondaire, arrétez
utilisation et consultez un médecin.
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Mode :

“liquide control”




1. Niveau de batterie en %
I. Level of Battery (%)

2. Témoin de charge
2. Charging indicator

3. Pod Connecté O/N
3. Pod connected Y/N

3. Indicateur de niveau de
liquide dans le pod
( activer / désactiver )

3. Liquide level indicator
ON or OFF

Mode : “liquide control”

PRINCIPE

La box Click&Puff integre un écran
permettant d’indiquer le niveau de
liquide du pod en cours.

La box comptabilise le nombre de
liguide consomme sur le pod utilise
afin de vous donner un niveau sous

forme de couleur.

Liquide
100% - 50%

Liquide
50% - 25%

Liquide
25% - 0%

Lorsque le pod est fini et remplace,
pressez simplement 1 fois sur le
bouton située au dessous afin de

remettre le niveau a 100% (Reset)

Cette fonctionnalité peut étre
désactivee par pression sur le
bouton (Pression de 3s)

Bouton
“liquide control”
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Appuyer 3 secondes
pour activer / désactiver
le mode
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Appuyer 1 fois pour “RESET”
la jauge de e-liquide

A faire pour chaque
nouveau pod

PENSEZ A APPUYER SUR BOUTON “RESET” A CHAQUE
NOUVEAU POD

Sinon le compteur sera faussée
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